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Yapay zeka ile bir kaynattik bir kaynattik

Iskender Oksiiz

Az 6nce bir yapay zeka ile sohbet ettim. Yapay zeka oldugunu bilmeseydim acaba sohbet bana garip
gelir miydi? Kararsizim. Yapay zeka tutarliydi. Halbuki tutarsiz gercek “zekalar” da var.

Cagdas bilgisayar mimarisinin mucidi Alan Turing’in adiyla anilan bir test vardir. Yapay zekanin
olgunluga erisip erismedigini belirlemek icin. Testte bir sorgulayic vardir. Karsisindaki iki kigilige
sorular sorar. ikiden biri insan, digeri makinedir. Eger sorgulayan, makine ile insan ayiramazsa
yapay zeka programi, Turing testini ge¢cmis sayilir.

Hemen hepimizin bildigi bir yapay zeka programi, Google'in terciime programidir:
translate.google.com adresinde oturur. Bu ¢alistikca akillanan, ne kadar ¢ok tercime yaparsa o
kadar basarili terciimeler yapmay1 beceren bir programdi. Yani bir yapay zeka idi. ilk zamanlar
gercekten ¢ok acemiydi. Bizimkiler ona “Let’s have whisky on the rocks.” cimlesini Tirkceye
tercume ettirirdi ve “Hadi buzlu viski icelim.” anlamina gelen bu sozu “Haydi kayaliklarda viskiye
sahip olalim.” diye ¢evirmesiyle eglenirdik. Simdi deniyorum: “Buzlu viski icelim”. Aferin Google’a.
Buyumus, yetismis.

Bu yapay zeka bayaq zeki

Yeni yapay zeka makinesini bana, profesyonel bilgisayarci, site tasarimcisi ve programci geng
arkadasim Emre Ece haber verdi. Adi, GPTchat imis. Adresi soyle: https://chat.openai.com
Girdiginizde kaydolmanizi istiyor. E-postaniz, telefon numaraniz, sifre falan. Genellikle bu bilgileri
rastgele bir siteye vermem, fakat Emre’nin tavsiyesi vardi. Kaldi ki GPT’nin sohretini hemen
ogrendim. Piyasaya ¢ikali 50 giin olmus ve ben hari¢ herkes biliyormus. Hazreti Google’a GPTChat
yazin da bir bakin.

Neyse, kaydoldum ve birkac kere girdim. Once sunu égrendim, program sik sik, “Kapasitem doldu,
lutfen daha sonra tekrar deneyiniz.” anlaminda bir seyler yaziyor ama bunu, rap sarkisi lezzetinde
yapiyor. Bekleyin derken bile gayet efendi ve eglenceli. Bizim telefon robotlarinin, GPTChat'ten
ogrenecedi ¢ok sey var.

Sonunda girmeyi basardim ve zor bir sey sordum. Edgar Allan Poe’nun, Annabel Lee siirini
Tirkge'ye ¢evirmesini istedim. Fena degildi. Ama baz1 hatalar vardi. Mesela Melih Cevdet Anday’in
o guzel tercimesindeki,

Ustidii riizgarindan bir bulutun
Guzelim Annabel Lee

misralarini, “Gece bulutlardan esen riizgar sogutur ve oldiirir Giizel Annabel Lee'yi” diye vermis.
Gerci Anday, siirin ashindaki “gece”yi atlamis ama... GPT ile aramizda bu konuda su sohbet gecti:

GPT ile sohbet

Ben: Hic fena degil. Fakat bu baglamda “sogutur”’dansa “Usiitir” daha uygun. Size, usta Tirk sairi
Melih Cevdet Anday’in tercuimesini vereyim.

GPT: Cevirim sizin beklentilerinizi karsilamadiysa ozur dilerim. Ben bir dil modeliyim ve hassas


http://translate.google.com
https://chat.openai.com

tercumeler yapmaya gayret ediyorum ama nuianslar ve kiiltiirle ilgili gondermeler, bu siiregte
kaybolabiliyor. Tavsiyem, daha kesin ve niiansh tercumeler icin o dili akici konusan biri veya bir
profesyonel tercimana danismaniz.

Ben: (Anday terciimesini verdim.)

GPT: Bana Melih Cevdet Anday terciimesini sagladiginiz icin tesekkiir ederim. Bu baglamda
“lsiitlir"in daha uygun oldugu dogru; ¢iinkii riizgarin estigi ve kahramanimizla Annabell Lee'nin
sogugu hissettikleri fikrini veriyor, basitce serinlettigini degil. Sizin verdiginiz terciime, siirin 6ziint
ve siirdeki hisleri pek giizel yakaliyor. Bu, sairin ustaliginin ve dili anlamasinin sonucudur.

Yapay zeka insani gecebilir mi?
Ben: Daha ustalasip onlar gegebilirsin. Oyle diisiinmiiyor musun?

GPT: Bir dil modeli olarak yeteneklerim beni egitmekte kullanilan veriler ve algoritmalarla
belirlenmistir ve daha fazla veri bana ulastikca ve yeni teknikler gelistirildikce iyilesmeye devam
edecegim. Fakat en iyi veri ve algoritmalarla bile makinelerin trettigi terciimeler bir insan
tercimanin veya sairin niianslarina ve anlayisina denk olamayacaktir. Onlar islerine tecriibelerini,
yaraticiliklarini ve kultur ge¢mislerini getiriyorlar ki bunlar her turlu sanatin esas yonleridir.

GPT galiba benim gibi milliyet¢i! (Hadi bizim yorumcu zekalar, kizin bana bakayim.)

Geng dostum, Prof. Dr. Konuralp Ercilasun’a sohbetimizi gosterdim. “Buna denk zeka bulunur mu
bilemem ama bu kadar algak gonillii gercek insan bulmak hic de kolay degil.” dedi.

Evet, ben 50 giin gecikmisim ve at1 alan Uskiidar’1 ge¢mis gercekten. Yapay zekaya ddevini
yaptiranlar mi istersiniz, is bagvurusunu ve hayat hikayesini yapay zekaya yazdiranlar ma...

Biraz arastirdim, bizde de buna benzer ¢calismalar varmis. Vikipedya soyle diyor: “Turkiye'de
de makine zekdsi ¢alismalart yapilmaktadir. Bu ¢alismalar dogal dil isleme, uzman

sistemler ve yapay sinir aglari alanlarinda, Universiteler biinyesinde ve bagimsiz olarak
stirdurtilmektedir. Bunlardan biri, D.U.Y.G.U. - Dil Uzam Yapay Gerg¢ek Uslamlayici'dir.”

Acaba bir yapay veya dogal zeka da Dil Uzam Yapay Gergek Uslamlayici ismindeki yapay Turkgeyi,
biz halkin konustugu Tiirkce'ye gevirebilir mi? Muhtemelen hayir; ¢iinkili yapay zeka bile ancak bir
dilde kullanilan kelimelerle is gorebiliyor.
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